CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT - CELLUPLASTIC
SHOP ASSORTMENT

An Economical, Practical Method Of Storing Your Tools & Cartridge

Samples & Instruments; Keeps Them Sharp, Dirt Free & Professional .
Looking S
Give your fine tools the protection they deserve against acci- dental edge Y

chipping and dulling in the bench drawer. Cellu- plastic tubes are easily cut to any
length. Polyethylene plug caps provide tight, moisture-proof container, yet tool (or
small part) inside is easily identified for immediate use. WILL SAVE THEIR COST
MANY TIMES OVER!'Handy Shop Assortment consists of the following
Celluplastic tubes and caps: Four 7/8" tubes and 40 caps. Six 58" tubes and 60
caps. Ten 38" tubes and 100 caps. Packed in heavy, shelf storing carton.

Attributes

Name: CELLUPLASTIC SHOP ASSORTMENT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080536000

Mfr. No.:

Size: 3/8,5/8,7/8

Quantity: 220

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 79mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 602mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Einleitung

Willkommen beim CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT von Brownells. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, lhre Werkzeuge zu schitzen und ihre Lebensdauer zu verlangern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schéden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die CelluplasticRohre nur fur die vorgesehenen Werkzeuge oder Teile.

Achten Sie darauf, dass die Stopfen fest sitzen, um das Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.
Schneiden Sie die Rohre mit einem scharfen Werkzeug, um eine saubere Kante zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei der Verwendung von Chemikalien oder Losungsmitteln stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht damit in
Kontakt kommt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:
1. Wahlen Sie die gewiinschte Lange des CelluplasticRohres aus.
2. Schneiden Sie das Rohr mit einem scharfen Werkzeug auf die bengtigte Lange zu.
3. Setzen Sie den PolyethylenStopfen auf das Ende des Rohres.
® Nutzung:
1. Platzieren Sie Ihre Werkzeuge oder Teile vorsichtig in das Rohr.

2. Stellen Sie sicher, dass der Stopfen sicher sitzt, um das Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.
3. Lagern Sie die Rohre an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduction

Thank you for choosing the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT. This product is designed to
protect your fine tools against accidental edge chipping and dulling. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions carefully.

Always keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the tubes and caps regularly for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the tubes only for storing nonfood items to prevent contamination.

® Do not expose the tubes to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may cause
degradation of the material.

® Avoid using sharp objects to cut the tubes, as this may result in injury.

® Ensure that the polyethylene plug caps are securely fitted to prevent moisture ingress.

®* When cutting the tubes to size, use appropriate tools and protective equipment to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting Tube Length:

® Measure the length required for your specific tool or part.
® Mark the desired length on the tube.

N

. Cutting the Tube:

® Use a sharp utility knife or scissors to cut the tube at the marked length.
® Ensure you are cutting on a stable surface and away from your body.

w

Fitting the Cap:

® Place the polyethylene plug cap onto the open end of the tube.
® Press firmly to ensure a tight seal.

N

. Storing Tools:

® |nsert your tool or small part into the tube.
® Ensure the tool is clean and dry before storage.

o

Identifying Contents:

® Consider labeling the tubes for easy identification of contents.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable tubes and caps in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
® Recycle the product where facilities exist, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, please refer
to the relevant contact points provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the CELLUPLASTIC TUBES HANDY
SHOP ASSORTMENT. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para proteger tus herramientas finas y facilitar su almacenamiento. Para garantizar un uso seguro y
eficiente, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo utilices.

Utiliza el producto solo para el proposito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Si sientes que el producto no esta funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente.
No utilices el producto en condiciones de humedad extrema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al cortar los tubos de celuloplastico, utiliza herramientas adecuadas y aseguUrate de que tus manos estén
alejadas de la hoja.

No sobrecargues los tubos con herramientas pesadas, ya que esto puede causar dafios o rupturas.
Almacena los tubos en un lugar fresco y seco para evitar deformaciones.

Evita exponer los tubos a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar su integridad.

Mantén los tapones de polietileno bien ajustados para asegurar la proteccién contra la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Corte de los Tubos:

® Utiliza un cortador adecuado para cortar los tubos a la longitud deseada.
® Asegurate de que el corte sea limpio para evitar astillas.

Colocacioén de las Herramientas:
® [ntroduce la herramienta o pieza pequefia en el tubo cortado.
® Asegurate de que la herramienta esté completamente dentro del tubo y que el tap6n esté bien
ajustado.

Almacenamiento:

® Coloca los tubos en la caja pesada proporcionada para un almacenamiento seguro.
® QOrganiza los tubos por tamafio para facilitar el acceso.

Identificacion:

® Etiqueta cada tubo si es necesario, para identificar facilmente su contenido.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites los tubos o estén dafiados, deséchalos de acuerdo con las normativas locales de
reciclaje.

® No incineres los tubos de celuloplastico, ya que pueden liberar sustancias nocivas al quemarse.
® Consulta con tu centro de reciclaje local sobre la mejor manera de deshacerte de plasticos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia adicional.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso seguro y efectivo de los
tubos de celuloplastico BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour les Tubes CELLUPLASTIC

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tubes CELLUPLASTIC Handy Shop Assortment de Brownells. Ce produit est congu pour
protéger vos outils contre les éclats accidentels et I'émoussement. Pour garantir une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Gardez les tubes hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état des tubes et des bouchons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser les tubes pour des applications alimentaires ou pour stocker des substances dangereuses.
En cas de probleme, ne pas hésiter a contacter le support pour des conseils supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Manipulez les tubes avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.

* |dentification des Outils : Utilisez les bouchons en polyéthyléne pour identifier facilement les outils ou piéces
a l'intérieur des tubes.

* Rangement : Evitez de stocker les tubes dans des endroits humides ou exposés a des températures
extrémes.

® Etat des Tubes : Ne pas utiliser des tubes endommagés ou fissurés. Remplacezles dés que possible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Coupe des Tubes:

® |es tubes en celluplastiqgue peuvent étre facilement coupés a la longueur désirée. Utilisez des ciseaux
ou un cutter pour obtenir un bord propre.

2. Insertion des Outils :

® |nsérez délicatement I'outil ou la piéce a l'intérieur du tube. Assurezvous qu'il est bien ajusté pour éviter
tout mouvement a l'intérieur.

3. Placement des Bouchons :

® Placez un bouchon en polyéthyléne a chaque extrémité du tube pour sceller I'outil a l'intérieur et le
protéger de I'humidité.

4. Stockage :

® Rangez les tubes dans un endroit sec et frais, de préférence dans un carton lourd pour éviter tout
écrasement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les tubes en celluplastique dans la nature.

® Recyclez les tubes en plastique selon les réglementations locales sur le recyclage.

® Siles tubes sont endommagés, suivez les directives de votre municipalité pour I'élimination des déchets
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site officiel de votre distributeur ou fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle de vos outils sont notre priorité.






Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro assortimento di tubi Celluplastic. Questo prodotto € progettato per fornire protezione
ai tuoi strumenti di alta qualita contro scheggiature accidentali e per mantenere |'ordine nel tuo spazio di lavoro. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente i tubi e i tappi per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare i tubi per contenere sostanze chimiche pericolose o infiammaubili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando tagli i tubi, utilizza strumenti appropriati e fai attenzione a non farti male.

Non cercare di allungare o deformare i tubi oltre la loro lunghezza originale.

Assicurati che i tappi siano ben fissati per evitare perdite o contaminazioni.

Evita di sovraccaricare i tubi con oggetti pesanti che potrebbero danneggiarli.

Non utilizzare i tubi per contenere materiali che potrebbero reagire con la plastica butirato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Taglio dei Tubi: | tubi in Celluplastic possono essere facilmente tagliati a qualsiasi lunghezza desiderata.
Utilizza un cutter o forbici robuste per un taglio preciso.

Assemblaggio dei Tappi: Inserisci i tappi in polietilene all'estremita dei tubi tagliati. Assicurati che siano ben
fissati per garantire una chiusura ermetica.

Identificazione degli Strumenti: Utilizza etichette o segni per identificare il contenuto di ciascun tubo,
facilitando I'accesso immediato agli strumenti.

Conservazione: Riponi i tubi assemblati in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella robusta scatola
fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci i tubi e i tappi in conformita con le normative locali sul riciclaggio della plastica.
Non gettare i tubi nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.
Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per ulteriori informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di conservare la prova d'acquisto per eventuali
richieste di assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo assortimento di tubi Celluplastic in modo sicuro e
efficace, garantendo la protezione dei tuoi strumenti e la tua sicurezza personale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Rur
CELLUPLASTIC HANDY SHOP ASSORTMENT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Rur CELLUPLASTIC HANDY SHOP ASSORTMENT. Nasz produkt jest
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu ochrony narzedzi przed przypadkowymi uszkodzeniami w szufladzie
warsztatowej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen i kontuzji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia,
nie uzywaj produktu.

® Upewnij sie, ze dzieci nie majg dostepu do produktu, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj narzedzi ochronnych, takich jak rekawice, podczas ciecia rur na wymagang dtugosc.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami, aby zminimalizowac ryzyko skaleczen.

Nie stosuj rur do przechowywania substancji chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Upewnij sie, ze kapsle sa prawidtowo zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Zmierz wymagany rozmiar rury i przytnij ja na odpowiednig dlugos$c¢ przy uzyciu ostrego narzedzia.
Wbz narzedzie lub matg czeS¢ do rury.

Natéz kapsel na koncoéwke rury, upewniajac sie, ze jest szczelnie zamkniety.

Przechowuj rury w pionowej pozycji w suchym miejscu, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj rur do ognia, poniewaz moga one sie topic¢ i emitowaé szkodliwe opary.
® Jesli produkt jest uszkodzony, rozwaz jego recykling lub oddanie do punktu zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia probleméw, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami w swoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Zestawu Rur
CELLUPLASTIC HANDY SHOP ASSORTMENT.



CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu suojaamaan tydkaluja vahingoilta ja kulumiselta. Tassa oppaassa annetaan tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muihin tarkoituksiin kuin tykaluillesi suojaamiseen.
Valta tuotteen altistumista aarimmaisille lampdatiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, ettd putket ja korkit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala yrita puristaa tai muokata putkia voimakkaasti, silla se voi johtaa vaurioihin.

Jos havaitset tuotteen vuotavan, lopeta kaytto valittdomasti ja havita tuote asianmukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Putkien leikkaaminen:

® | eikkaa putket haluamaasi pituuteen kayttamalla teravaa tydkalua.
® Varmista, ettd leikkaus on suora, jotta putki voidaan helposti sulkea korkilla.

2. Korkkien asentaminen:

® Aseta korkki putken pddhan varmistaen, etté se istuu tiiviisti.
® Tarkista, ettd korkki on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta putkia tydkaluillesi tai pienille osille, jotka haluat suojata.
® Varmista, ettd tytkalu tai osa on helposti tunnistettavissa, kun se on putkessa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta.

Yhteenveto

CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuote on suunniteltu suojaamaan tytkaluja ja pienia osia
vahingoilta. Noudata t&dssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta tuotteen oikea kayttd voi estéaa vahinkoja ja
onnettomuuksia.



Sakerhetsinstruktioner for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduktion

Tack for att du valt CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT frdn BROWNELLS. Dessa celluplastiska
rér och lock ar designade for att skydda dina verktyg mot oavsiktlig kantflisning och trubbighet. For att sékerstélla
saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller brister till den lokala myndigheten.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att réren ar klippta till 1amplig 1&ngd innan anvandning for att undvika skador.

Anvand alltid skyddshandskar nar du klipper réren for att undvika skador pa handerna.

Undvik att anvanda roéren i miljder dar de kan utsattas for extrem varme eller kemikalier.
Kontrollera att locken sitter ordentligt innan du férvarar verktyg for att forhindra oavsiktlig 6ppning.

Instruktioner for installation och anvandning

Klipp roren: Anvand en skarp kniv eller sax for att klippa réren till énskad langd.

Sitt pa locken: Tryck pa locket ordentligt for att sakerstélla att det &r tatt och fuktproof.

Forvaring av verktyg: Placera verktyg eller sma delar i de klippta réren och satt pa locket for att skydda dem.
Identifiering: Anvand etiketter om nodvandigt for att enkelt identifiera innehallet i varije ror.

HwnNhPE

Avfallsanvisningar

* Avfallshantering: Kasta anvanda eller skadade ror och lock enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinning: Kontrollera om produkten kan &tervinnas enligt lokala riktlinjer for plastétervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om sakerhet eller produktfragor, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller besok EU:s
Safety Gateplattform for att f& de senaste uppdateringarna om aterkallelser och sékerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Celluplastic Tubes
Handy Shop Assortment

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Celluplastic Tubes Handy Shop Assortment. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval ochranu vasim nastrojim a malym souéastem. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni uzitek z
tohoto produktu, prosim, prectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni. Pokud je produkt poSkozen, pfestarite ho pouzivat.
V pripadé jakychkoli problém( nebo dotaz(i se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i fezani trubic pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro praci s ostrymi pfedméty.
Zajistéte, aby trubice byly spravné uzavieny, aby se zabranilo Uniku obsahu.

Vyvaruijte se vystaveni produktu extrémnim teplotam a chemikaliim, které by mohly zp(isobit poskozeni.
Pokud dojde k rozliti obsahu trubice, okamzité vycCistéte misto a pouzijte vhodné ochranné prostredky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy pro spravnou instalaci.
2. Rezani trubic:
® Pouzijte ostry nGZ nebo nlzky pro plast.
® Rezani provadéjte na stabilnim povrchu.
® Rezte pomalu a opatrné, abyste pfedesli zranéni.
3. Uzavfeni trubic:
® Vlozte nastroj nebo malou soucastku do trubice.
® Pouzijte polyethylenovou zatku k uzavfeni trubice.
® Zkontrolujte, zda je zatka spravné nasazena, aby se zajistila tésnost.
4. Skladovani:
® UloZte trubice do suchého a chladného mista.
® Vyhnéte se pfimému slunecnimu zareni, které by mohlo poSkodit material.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi.
® Plastové ¢asti produktu mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo autorizovany
servis. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu zakoupeni, pro rychlejsi
feSeni.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynim. Pfejeme vam bezpecéné a efektivni pouzivani
Celluplastic Tubes Handy Shop Assortment.



